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GARANTIAS
DECIMA
CUARTA.- Se excepttan los términos dispuestos en el articulo 46, fraccion IX de la Ley

DECIMA
QUINTA.-

de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, asi como o
previsto por el articulo 48, segundo parrafo de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, se exceptu6 a “EL
CONTRATISTA”, de la presentacion de la garantia de cumplimiento.

De la misma manera queda exceptuado “EL CONTRATISTA”, de la presentacién
de la garantia de vicios ocultos, en términos de lo dispuesto por el articulo 66 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

“EL CONTRATISTA”, se obliga a aplicar su capacidad Y sus conocimientos para
cumplir satisfactoriamente con las actividades que le encomiende el ENCARGADO
DE DESPACHO DE LA DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CONTROL
DE OBRA PUBLICA, asi como a responder de la calidad de los servicios y de
cualquier otra responsabilidad en la que incurra, y de los dafios y perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte se causaran a “LA DEPENDENCIA”.

Si al término del plazo de ejecucidn existieren responsabilidades en contra de “EL
CONTRATISTA”, sus importes se deduciran del pago o de los pagos que deba
realizar “LA DEPENDENCIA”, cuando le sean entregados los informes referidos
en este contrato y su Anexo Unico, y en caso de no ser suficiente el saldo, le
requerira el pago en la medida que proceda.

RETENCION POR DERECHOS

DECIMA
SEXTA.-

“EL CONTRATISTA”, acepta que de cada estimacion de pago que cubra “LA
DEPENDENCIA”, ésta le haga la retencién correspondiente al cinco al millar, sobre
el importe de cada una de las estimaciones de pago, a favor de “LA
DEPENDENCIA”, por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccién

y control de los servicios, conforme a lo dispuesto por el articulo 191 de la Ley
Federal de Derechos.

PENAS CONVENCIONALES

DECIMA
SEPTIMA.-

“LA DEPENDENCIA”, aplicara a “EL CONTRATISTA”, penas convencionales por
cada dia de atraso en la presentacion de los Informes (Entregables), conforme a lo
sefalado en la cldusula primera del presente contrato, en términos de lo dispuesto
por los articulos 46, fraccion X y 46 Bis de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

La determinacion de atraso, se realizara con base en las fechas criticas sefialadas

en el Programa de Ejecucion Convenido contenido en el Anexo Unico de este
instrumento.

Las penas convencionales se calcularan aplicando el 1% (uno por ciento) calculado

|

sobre el importe que re&esenta cada uno de los pagos estipulados en la cléusuiw'
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quinta del presente contrato, por cada dia de atraso en el cumplimiento de la
obligacion de presentacion de los Informes (Entregables).

Estas penas no tienen el caracter de retenciones por lo que no seran devueltas a
“EL CONTRATISTA”, en ningtn caso.

La penalizacion se calculara sin el Impuesto al Valor Agregado. La suma de dichas
penalizaciones no excedera el 20% (veinte por ciento) del importe del contrato, sin
considerar el citado impuesto.

Para el pago de las penas convencionales, el DIRECTOR DE RECURSOS
FINANCIEROS . Y MATERIALES y/o DIRECTOR GENERAL DE
ADMINISTRACION Y CONTROL PRESUPUESTAL, de “LA DEPENDENCIA”, a
través del Residente, notificara a “EL CONTRATISTA”, mediante nota de bitacora,
el calculo de la pena correspondiente, indicando el ntimero de dias habiles de
atraso, asi como la base para su calculo y el monto de la pena a que se hizo
acreedor, debiendo “EL CONTRATISTA” realizar el pago en sucursal bancaria en
favor de la Tesoreria de la Federacion, mediante formato “e-Cinco”, con la Clave de
Dependencia 99, clave de referencia 997000233 y la cadena 87#5145140000000,
para ello, podra consultar la hoja de ayuda correspondiente, la cual puede ser
obtenida en el enlace
http:ﬂww.sat.gob.mx!informacién_ﬁscal!normatividadfformas_ﬂscalestocumentsHDPA.pdf, o}
a través de la Direccion de Finanzas de la Direccién General de Programacién y
Presupuesto.

No se aplicaran penas convencionales durante el periodo en el cual, en su caso, se
presente caso fortuito o fuerza mayor durante la ejecucion de los trabajos.

SUSPENSION DE LOS SERVICIOS

DECIMA

OCTAVA.- En términos de lo dispuesto por los articulos 60, primer parrafo de la Ley de Obras

Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 144 de su Reglamento, “LA
DEPENDENCIA”, a través del Director General Adjunto de Operacién Regional,
podra suspender temporalmente, en todo o en parte, los servicios contratados por
cualquier causa justificada y en cualquier momento, debiendo levantar el Acta
Circunstanciada respectiva, conforme a lo previsto por el articulo 147 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

“LA DEPENDENCIA”, a través del Residente, notificard a “EL CONTRATISTA”,
la suspension de los servicios contratados sefialando las causas que la motivan, la
fecha de su inicio y de la probable reanudacién de los trabajos.

Al recibir por escrito la notificacién de dicha instruccion, “EL CONTRATISTA”,
suspendera la ejecucion de los servicios durante el tiempo y en la forma que
determine “LA DEPENDENCIA”. La suspension de los servicios no podra ser
indefinida.

En caso de la suspensién a que se refiere esta clausula “EL CONTRATISTA?”,
podra solicitar el pago de gastos no recuperables a “LA DEPENDENCIA”, siempre
que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con la ejecucion de los servicios objeto del presente contrato, de
acuerdo con lo dispuesto por los articulos 62, fraccion | de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y 145y 146 de su Reglamento. Para su
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reclamacion debera someter, conjuntamente con su peticion, la documentacién con
la que se compruebe fehacientemente el haber incurrido en los gastos que reclame.

En caso de la suspension en la ejecucién de los servicios objeto de este contrato y
si asi lo solicita “EL CONTRATISTA”, a mas tardar 5 (cinco) dias habiles después
de finalizar el periodo de suspension, las partes se reunirdn para determinar
cualquier ajuste al Programa de Ejecucién Convenido contenido en el Anexo Unico
y a las visitas al sitio establecidas en el Catalogo de Conceptos previsto en el citado
Anexo Unico, tomando en cuenta las circunstancias del caso.

Cuando la suspension derive de caso fortuito o fuerza mayor, se estara a lo previsto

por el articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

RESCISION DEL CONTRATO

DECIMA
NOVENA.- “LA DEPENDENCIA”, por conducto de la UNIDAD DE TRANSPARENCIA Y

ASUNTOS JURIDICOS, podra en cualquier momento rescindir administrativamente
el presente contrato, sin necesidad de juicio, por una o varias de las siguientes

causas imputables a “EL CONTRATISTA”:

a) Si no inicia los servicios objeto del contrato dentro de los 15 (quince) dias
siguientes a la fecha convenida sin causa justificada, conforme a la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

b) Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los servicios o se niega a
reponer alguna parte de ellos, que no cumpla con las especificaciones y la
calidad que hubiere requerido “LA DEPENDENCIA”.

c) Sino ejecuta los servicios de conformidad con lo estipulado en este contrato o
sin motivo justificado no atiende lo requerido por el Residente.

d) Sino da cumplimiento al Programa de Ejecucion Convenido, en los términos
del Anexo Unico, o no realiza las visitas al sitio sefialadas en el Catalogo de
Conceptos, conforme al citado Anexo Unico.

e) Cuando la autoridad competente le declare en concurso mercantil o alguna
figura analoga, o bien se encuentre en cualguier situacién que afecte su
patrimonio, en tal forma que le impida cumplir con las obligaciones asumidas
en este contrato.

f)  Sisubcontrata parte de los servicios objeto del contrato.

g) Si transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito de “LA DEPENDENCIA”.

h) Sino otorga a “LA DEPENDENCIA”, |as facilidades y datos necesarios para la
inspeccién, vigilancia y supervision de los servicios.

]

|
i) Cuando incumpla con el compromiso de reserva y confidencialidad de la b{
informacién y documentacion proporcionada para la ejecucién de los servicios. \
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j) Cuando se agote el monto maximo de la suma por concepto de la aplicacion de
penas convencionales.

k) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas
de este contrato, las leyes de la materia, tratados y demas ordenamientos
juridicos aplicables.

En términos de lo dispuesto por el articulo 154 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, “LA DEPENDENCIA”, antes de
iniciar el procedimiento de rescisién, deberd promover la ejecucion total de los
servicios y el menor retraso de los mismos.

El procedimiento de rescisién a que alude esta clausula, podra iniciarse en cualquier
momento mientras no se satisfagan las obligaciones contenidas en el contrato.

Para los efectos de la rescisién administrativa a que se refiere esta clausula, “LA
DEPENDENCIA”, por conducto de LA UNIDAD DE TRANSPARENCIA : i
ASUNTOS JURIDICOS, comunicara por escrito a “EL CONTRATISTA”, el
incumplimiento en que éste haya incurrido para que, en un término de 15 (quince)
dias habiles, exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las
pruebas pertinentes.

Transcurrido el plazo sefialado en el parrafo anterior, el TITULAR DE LA UNIDAD
DE TRANSPARENCIA Y ASUNTOS JURIDICOS de “LA DEPENDENCIA”,
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
CONTRATISTA”, contara con un plazo de 15 (quince) dias habiles para determinar
de manera fundada y motivada si resulta procedente o no rescindir
administrativamente el contrato, y comunicara por escrito a “EL CONTRATISTA”,
dentro de dicho plazo, el resultado de la determinacién respectiva.

Las partes convienen, que cuando se rescinda administrativamente el presente
contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los
pagos que debe efectuar “LA DEPENDENCIA”, por concepto de los servicios
ejecutados hasta el momento de la rescisién.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA?”,
una vez emitida la determinacién respectiva, “LA DEPENDENCIA”,
precautoriamente y desde el inicio de la misma, se abstendra de cubrir los importes
resultantes de servicios ejecutados adn no liquidados, hasta que se otorgue el
finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias
naturales siguientes a la fecha de la comunicacion de dicha determinacion.

“EL CONTRATISTA”, esta obligado a devolver a “LA DEPENDENCIA”, en un
plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de que se notifique el inicio del
procedimiento de rescision administrativa del presente contrato, toda la
documentacion que “LA DEPENDENCIA”, y/o las instancias ejecutoras de las
obras publicas y servicios de que se trate le hubieren proporcionado para la
ejecucion de los servicios, en cumplimiento a lo previsto por el articulo 62, dltimo

parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido administrativamente el
presente contrato, se ejecutaren los servicios, el TITULAR DE LA UNIDAD DE
TRANSPARENCIA Y ASUNTOS JURIDICOS de “LA DEPENDENCIA”
determinara, por escrito, dejar sin efecto el procedimiento iniciado, previa,
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aceptacion y verificacién del ENCARGADO DE DESPACHO DE LA DIRECCION
GENERAL DE EVALUACION Y CONTROL DE OBRA PUBLICA, de gue continta
vigente la necesidad de los servicios, aplicando, en su caso, las penas
convencionales correspondientes.

En el caso de que, en el procedimiento de rescision, el TITULAR DE LA UNIDAD
DE TRANSPARENCIA Y ASUNTOS JURIDICOS, determine no rescindir
administrativamente el presente contrato, se reprogramaran los trabajos una vez
notificada la resolucion correspondiente y se plasmaran, en el convenio que se
celebre para este efecto, las fechas reprogramadas.

Si es “EL CONTRATISTA”, quien decide rescindir el presente contrato, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial federal y obtenga la declaracion
correspondiente, atendiendo a lo previsto en el articulo 61 de la Ley de Obras
Plblicas y Servicios Relacionadas con las mismas, lo establecido en el articulo 155
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, y deméas normatividad aplicable.

TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

VIGESIMA .- Las partes convienen que “LA DEPENDENCIA”, a través de LA UNIDAD DE

TRANSPARENCIA Y ASUNTOS J’URiDICOS, con intervencién del ENCARGADO
DE DESPACHO DE LA DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CONTROL
DE OBRA PUBLICA, podra dar por terminado anticipadamente el presente
contrato, cuando concurran razones de interés general, existan causas justificadas
que le impidan la continuaciéon de los servicios, y se demuestre que de continuar
con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafo o perjuicio grave al Estado:
se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio emitida por “LA
DEPENDENCIA”, o por resolucién de autoridad judicial competente, o bien, no sea
posible determinar la temporalidad de Ia suspension de los servicios a que se refiere
la clausula vigésima primera de este contrato. Lo anterior, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 60, segundo parrafo de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

En el caso de que se actualicen los supuestos a que se refiere esta clausula, “LA
DEPENDENCIA”, por conducto del TITULAR DE LA UNIDAD DE
TRANSPARENCIA Y ASUNTOS JURIDICOS, con 5 (cinco) dias habiles de
anticipacion a la fecha en que se dar4 por terminado anticipadamente el presente
contrato, notificara por escrito a “EL CONTRATISTA”, dicha determinacion.

“EL CONTRATISTA”, est4 obligado a devolver a “LA DEPENDENCIA”, en un
plazo de 3 (tres) dias naturales contados a partir de que se notifique la terminacion
anticipada del contrato, toda la documentacion que “LA DEPENDENCIA”, y/o las
instancias ejecutoras de las obras publicas y servicios de que se trate le hubieren
proporcionado para la ejecucion de los servicios, en cumplimiento a lo previsto por
el articulo 62, Gltimo parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

En la terminacion anticipada del contrato, “LA DEPENDENCIA”, pagara a “EL
CONTRATISTA”, los servicios ejecutados de conformidad con lo pactado en el
contrato y su Anexo Unico, asi como los gastos no recuperables, siempre que
éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
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directamente con el presente contrato, en términos de lo dispuesto por los articulos
62, fraccion lll de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
y 152 de su Reglamento.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los
servicios y “EL CONTRATISTA”, opte por la terminacién anticipada del contrato,
deberé hacer la solicitud respectiva a “LA DEPENDENCIA”, a través del Residente
y del ENCARGADO DE DESPACHO DE LA DIRECCION GENERAL DE
EVALUACION Y CONTROL DE OBRA PUBLICA, siendo que el TITULAR DE LA
UNIDAD DE TRANSPARENCIA Y ASUNTOS JURIDICOS determinara lo
conducente, dentro de los 3 (tres) dias naturales siguientes a la presentacién del
escrito de solicitud. En caso de negativa de “LA DEPENDENCIA”, seréd necesario
que “EL CONTRATISTA”, obtenga de la autoridad judicial la declaratoria
correspondiente. Si “LA DEPENDENCIA”, no contesta en dicho plazo, se tendra
por aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA”, conforme a lo dispuesto por el

articulo 62, fraccion IV de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas.

De sobrevenir cualquier acontecimiento que constituya caso fortuito o fuerza mayor,
que interrumpa o suspenda el cumplimiento de cualquier obligacién sustancial de
cualquiera de las partes, por un periodo continuado de hasta 20 (veinte) dias
naturales, “LA DEPENDENCIA”, podra dar por terminado anticipadamente este
contrato, a solicitud por escritc de “EL CONTRATISTA”, quedando “LA
DEPENDENCIA”, Gnicamente obligada a pagar a éste los servicios que hayan sido
totalmente terminados.

Ninguna de las partes hara responsable a la otra por costos incurridos como
resultado del atraso o incumplimiento derivado de caso fortuito o fuerza mayor,
salvo lo previsto en el articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

En el caso de que se actualicen los supuestos a que se refiere esta clausula, las
partes deberan realizar las anotaciones correspondientes en la bitacora de los
servicios, levantando “LA DEPENDENCIA”, un acta circunstanciada que contendra
como minimo los requisitos previstos en el articulo 151 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando se dé por terminado anticipadamente el presente contrato, las partes
formularan el finiquito correspondiente, en términos de lo dispuesto por el articulo

153 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

MODIFICACIONES AL CONTRATO

VIGESIMA

PRIMERO.-

N

En términos de lo dispuesto por el articulo 59 de Ia Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, “LA DEPENDENCIA”, podra modificar el
presente contrato, en la parte correspondiente a precios unitarios y tiempo
determinado, mediante convenios celebrados entre las partes, dentro de su
presupuesto autorizado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y
explicitas, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o separadamente, no
rebasen el 25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactado en este
instrumento, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original, ni se
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celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la Ley citada o de los
Tratados en los que los Estados Unidos Mexicanos sea parte.

Si las modificaciones excedieren el porcentaje indicado, pero no varian el objeto del
proyecto, se podran celebrar convenios adicionales entre las partes respecto de las
nuevas condiciones, debiéndose justificar de manera fundada y explicita las
razones para ello. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto
del presente contrato, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas o de los
Tratados en los que los Estados Unidos Mexicanos sea parte.

En el caso de requerirse modificaciones en los términos y condiciones originales del
presente contrato, que no representen incremento o disminucién en el monto o
plazo contractual, las partes celebraran los convenios respectivos.

El presente contrato, en su parte a precio alzado, no podra ser modificado en monto
0 en plazo, ni estara sujeto a ajuste de costos.

CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

VIGESIMA

SEGUNDA.- Ninguna de las partes sera responsable por dafios, demandas o reclamaciones, de

"

cualquier naturaleza, sobrevinientes de atraso o incumplimiento de todas o alguna
de las obligaciones contraidas por virtud de este contrato, en la medida en que,
dicho atraso o incumplimiento sea atribuible al caso fortuito o fuerza mayor.

La parte que reclame caso fortuito o fuerza mayor, lo notificara por escrito a la otra
parte inmediatamente después de que sobrevenga dicho acontecimiento,
especificando los detalles, la duracion estimada del mismo, asi como el posible
atraso en la ejecucion de los servicios, debiendo notificar por escrito a la otra parte
tan pronto como el caso fortuito o la fuerza mayor haya terminado.

Se entiende por caso fortuito o fuerza mayor cualquier acontecimiento im previsible,
inevitable, irresistible, insuperable, ajeno a la voluntad de las partes y que
imposibilita el cumplimiento de todas o alguna de las obligaciones contraidas por
virtud de este contrato, si dicho evento se encuentra mas alla del control razonable
de dicha parte, y no es resultado de su falta o negligencia, y si dicha parte no ha
sido capaz de superar dicho acontecimiento mediante el ejercicio de la debida
diligencia.

Sujeto a la satisfaccion de las condiciones precedentes, el caso fortuito o fuerza
mayor incluira, en forma enunciativa y no limitativa, lo siguiente:

A. Fenomenos de la naturaleza, tales como tormentas, inundaciones vy
terremotos.

Incendios.
Guerras, disturbios civiles, motines, insurrecciones y sabotaje.
Huelgas u otras disputas laborales en México.

moow
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Queda expresamente convenido que caso fortuito o fuerza mayor no incluira lo
siguiente:

Incumplimiento de cualquier obligacion contractual de las partes para la
ejecucion de los servicios, excepto y en la medida en que dicho atraso sea
causado por un caso fortuito o fuerza mayor.

Cualquier acto u omisién derivados de la falta de prevision por parte de “EL
CONTRATISTA”.

PRORROGAS Y/O DIFERIMIENTOS

VIGESIVA

TERCERA.- La fecha de inicio, de terminacién total de los servicios o las fechas criticas, podran
ser prorrogadas adecuando el Programa de Ejecucién Convenido contenido en el
Anexo Unicoy las visitas al sitio establecidas en el Catalogo de Conceptos previsto
en el citado Anexo Unico, sin que con ello se modifique el plazo de ejecucion de
los servicios y por tanto, no se compute para los porcentajes previstos por el articulo
59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, en los
siguientes casos:

&

a)

Por caso fortuito o fuerza mayor.

Para este supuesto, serd necesario que “EL CONTRATISTA”, notifique el
evento al Residente, mediante anotacién en la bitacora de los servicios y
solicite por escrito la prérroga ante “LA DEPENDENCIA”, inmediatamente en
cuanto alguno de los precitados supuestos se suscite y siempre que dicha
solicitud la realice previamente al vencimiento del plazo pactado, acompafiando
las pruebas que permitan corroborar que dicho evento actualiza los supuestos
de caso fortuito o fuerza mayor.

Si “LA DEPENDENCIA”, ordena a “EL CONTRATISTA”, la suspension de la
totalidad o parte de los servicios.

En este supuesto, la fecha de terminacion de los servicios se prorrogara en
igual proporcién al periodo que comprenda la suspension de los mismos, sin
que ello modifique el plazo de ejecucion convenido. Dicha prorroga sera
formalizada mediante el acta circunstanciada que se levante con motivo de la
suspension.

Si los servicios no pueden ser realizados o son retrasados debido a cualguier
acto u omision de “LA DEPENDENCIA”, o de las instancias ejecutoras de las
obras publicas y servicios de que se trate.

Para este supuesto, serd necesario que “EL CONTRATISTA”, mediante
anotacion en la bitacora, notifique el evento al Residente y solicite por escrito
la prorroga ante “LA DEPENDENCIA”, dentro del plazo de ejecucion de los
servicios, y presente la documentacién que acredite que el evento es imputable

servicios de que se trate.

i/

{
/

a “LA DEPENDENCIA” ¢ a las instancias ejecutoras de las obras publicas y ;j/
5’ r

En los supuestos establecidos en los incisos a) y c), el ENCARGADO DE

-
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DESPACHO DE LA DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y CONTROL
DE OBRA PUBLICA, analizara la solicitud, asi como los razonamientos y
documentacién comprobatoria que presente “EL CONTRATISTA”,
notificandole por escrito si se concede o no la prérroga, en un plazo no mayor
de 30 (treinta) dias naturales, contados a partir de la fecha de recepcion de la
solicitud de “EL CONTRATISTA”. Si “LA DEPENDENCIA” no emite el
dictamen de resoluciéon dentro de dicho plazo, la solicitud se tendra por

aceptada. En estos casos, la prorroga sera formalizada mediante la celebracién
de un convenio entre las partes.

d) Por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, que le impidan la terminacion
de los servicios dentro de los plazos estipulados en el contrato. Para este
supuesto sera necesario que “EL CONTRATISTA”, notifique y solicite la
prorroga al Residente, mediante anotacién en la bitacora de los servicios,
previamente al vencimiento de la fecha que corresponda, a efecto de que el
ENCARGADO DE DESPACHO DE LA DIRECCION GENERAL DE
EVALUACION Y CONTROL DE OBRA PUBLICA, decida si “EL
CONTRATISTA”, continuara con la ejecucion de los servicios. La prorroga
solicitada se concedera mediante el convenio respectivo, sin que ello excluya
la aplicacion de las penas convencionales pactadas por atraso en la fecha de
terminacion.

RECEPCION Y FINIQUITO DE LOS SERVICIOS

VIGESIMA
CUARTA.-

7

En la fecha de conclusién de los servicios, “EL CONTRATISTA”, comunicara, a
través de la bitacora de los servicios o excepcionalmente por escrito, al Residente,
la terminacién de los servicios que le fueron encomendados, anexando los informes
correspondientes e incluyendo una relacion de las estimaciones aprobadas. “LA
DEPENDENCIA”, a través del ENCARGADO DE DESPACHO DE LA DIRECCION
GENERAL DE EVALUACION Y CONTROL DE OBRA PUBLICA, verificara
obligatoriamente en un plazo maximo de 10 (diez) dias naturales, a partir de dicha
comunicacion, que los servicios estén debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los servicios, “LA DEPENDENCIA”, encuentra
deficiencias en los mismos, debera solicitar su correccion conforme a lo pactado.
En este caso, el plazo de verificacién se podra prorrogar por el periodo gue se
acuerde para la correccién de las deficiencias; en este periodo no se aplicaran
penas convencionales. Lo anterior sin perjuicio de que “LA DEPENDENCIA”, opte
por la rescisién del contrato.

Una vez que se haya verificado la terminacién de los servicios en el plazo
establecido, “LA DEPENDENCIA”, procedera obligatoriamente a su recepcion
fisica dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes, levantandose el acta
correspondiente, que contendra como minimo los requisitos previstos por el articulo
166 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

Recibidos los servicios objeto del presente contrato, las partes deberan elaborar,
dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes, el finiquito de los servicios
correspondientes, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra en
caso de que resulten, para cada una de las partes, describiendo el concepto general
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los derechos y obligaciones asumidos por las partes en el contrato, salvo las
obligaciones de confidencialidad a cargo de “EL CONTRATISTA”, y las previstas
por el articulo 66, primer parrafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, anexandose a dicho finiquito el acta mencionada en
el parrafo que antecede.

“LA DEPENDENCIA?”, notificara por escrito a “EL CONTRATISTA?”, |a fecha, lugar
y hora en que se llevara a cabo el finiquito de los servicios, siendo obligatorio para
éste acudir. De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, “EL
CONTRATISTA”, no acuda para su elaboracion, “LA DEPENDENCIA”, procedera
a la elaboraciéon del finiquito, comunicando su resultado a “EL CONTRATISTA”,
dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de su emisién. Una
vez notificado el resultado de dicho finiquito a “EL CONTRATISTA”, éste tendra un
plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda,
si transcurrido este plazo no realiza alguna gestién, el resultado del finiquito se darg
por aceptado.

El documento donde conste el finiquito de los servicios, formara parte del contrato
y debera contener como minimo lo previsto por el articulo 170 del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Determinado el saldo total, “LA DEPENDENCIA”, pondra a disposicion de “EL
CONTRATISTA”, el pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la
consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro de los importes resultantes,
debiendo, en forma simultédnea, levantar el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por las partes, con excepcion de
las obligaciones de confidencialidad a cargo de “EL CONTRATISTA”, y las
previstas por el articulo 66, primer parrafo de la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. El acta mencionada debera contener como minimo
los requisitos previstos por el articulo 172 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Si del finiquito de los servicios resulta que existen saldos a favor de “EL
CONTRATISTA”, “LA DEPENDENCIA” debera liquidarlos dentro de 10 (diez) dias
habiles, contados a partir de la fecha en que el Residente autorice dicho saldo y
que “EL. CONTRATISTA” haya presentado la factura correspondiente.

En el caso de que resulten saldos a favor de “LA DEPENDENCIA”, el importe de
los mismos se deducira de las cantidades pendientes por cubrir a “EL
CONTRATISTA”, por concepto de servicios ejecutados y si ello no fuera suficiente,
el reintegro respectivo se realizara conforme a lo previsto por el articulo 55 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

IMPUESTOS Y DERECHOS

VIGESIMA
QUINTA.-

N

“LA DEPENDENCIA”, cubrird el Impuesto al Valor Agregado, que debera
presentarse desglosado en los documentos que rednan los requisitos fiscales
correspondientes.

A los pagos de las estimaciones por los servicios gjecutados, se les aplicara la
retencion por concepto de derechos por el servicio de vigilancia, inspeccion y control

que realiza “LA DEPENDENCIA*, el cual corresponde al cinco al millar, sobre e@y
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importe de cada una de las estimaciones de pago, de conformidad con lo dispuesto
por el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

Todos los demés impuestos y derechos que se deriven del presente contrato seran
cubiertos por “EL. CONTRATISTA”, de conformidad con las disposiciones fiscales
aplicables.

COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

VIGESIMA

SEXTA.-  Las partes establecen, de comUn acuerdo que cualquier comunicacion que se dirija
con relacion al presente contrato, debera hacerse por escrito, en idioma espafol y
dejar constancia en la bitadcora de los servicios.

NOTIFICACIONES

VIGESIMA
SEPTIMA.- Todas las notificaciones y otras comunicaciones que deban hacerse de conformidad

con el presente contrato, seran por escrito y tendran efecto cuando sean recibidas
por el destinatario de conformidad con lo siguiente:

Si es a “LA DEPENDENCIA”, las notificaciones de cualquier indole, deberan ser
entregadas al ENCARGADO DE DESPACHO DE LA DIRECCION GENERAL DE
EVALUACION Y CONTROL DE OBRA PUBLICA, via correo certificado o por
cualquier otro medio que asegure su recepcion, en el domicilio sefalado en la
declaracion 1.6 de este contrato.

Si es a “EL CONTRATISTA”, las notificaciones de cualquier indole, podran ser
entregadas en forma personal o bien, ser enviadas por correo certificado o por
cualquier otro medio de mensajeria que asegure su recepcién, al domicilio sefalado
en el Anexo de Datos Personales y Datos Personales Sensibles que se indica
en la declaracion I1.6, de este contrato.

EJERCICIO DE DERECHOS

VIGESIMA

OCTAVA.- Queda expresamente pactado que el hecho de que “LA DEPENDENCIA” no
hiciere uso de sus derechos conforme a lo dispuesto en este contrato, no significa
ni implica renuncia de los mismos, ni impedimento legal para ejercitarlos
posteriormente conforme a su interés convenga.

PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

VIGESIMA

NOVENA.- En cualquier momento, durante la ejecucién del contrato, las partes podran
presentar ante la Secretaria de la Funcién Piiblica, solicitud de conciliacién por
desavenencias derivadas del cumplimiento del presente contrato, en los términos
de lo dispuesto por los articulos 95 a 97 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, asi como los diversos 284 a 294 de su Reglamento.
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El escrito de solicitud de conciliacién que presente “EL CONTRATISTA” o “LA
DEPENDENCIA”, segun se trate, ademéas de contener los elementos previstos en
los articulos 15 y 15-A de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debera
hacer referencia al objeto, vigencia y monto del contrato y, en su caso, a los
convenios modificatorios, debiendo adjuntar copia de dichos instrumentos
debidamente suscritos.

JURISDICCION

TRIGESIMA.- Todo lo no previsto expresamente en el presente contrato, se regird por las

disposiciones relativas contenidas en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y en su Reglamento y en el Caodigo Civil Federal. En
caso de controversia para su interpretacién y cumplimiento, las partes se someten
a la jurisdiccion de los tribunales del fuero comin de Hermosillo, Sonora,
renunciando al fuero que les pudiera corresponder en razén de su domicilio
presente, fututo o cualquier ofra causa.

LEIiDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORAS DE SU
CONTENIDO, ALCANCE Y EFECTOS LEGALES, SE RUBRICA EN TODAS SUS FOJAS AL
MARGEN Y SE FIRMA AL CALCE EL PRESENTE CONTRATO, EN UN EJEMPLAR, EN LA
CIUDAD DE HERMOSILLO, SONORA EL DIiA 17 DE ENERO DE 2022.

POR “LA DEPENDENCIA” )
EL SECRETARIO DE LA CONTRALORIA

I

POR “EL CONTRATISTA?

GENERAL. /% zf,
LIC. GQZLLALERMU EJANDO NORIEGA C. CAROLINA FELIX GAMPOY
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LIC. HECTOR @,AEMADA ACOSTA
DIRECTOR GENERAL DE ADMINISTRACION Y
CONTROL PRESUPUESTAL.

EL SERVIDOR PUBLICO RESPONSABLE DE
TRAMITAR, EN COORDINACION CON EL
AREA REQUIRENTE, LOS CONTRATOS Y

CONVENIOS

LIC. ANGELA BEATRIZ BELTRAN FIGUEROA



i

DIRECTOR DE RECURSOS FINANCIEROS Y
MATERIALES.

EL TITULAR DEL AREA REQUIRENTE DE LOS
SERVICIOS

W\
ING. ROBERTO G IJALVA FONCERRDA
ENCARGADO DE \DESPACHO DE LA
DIRECCION GENERAL DE EVALUACION Y
CONTROL DE OBRA PUBLICA

EL SERVIDOR PUBLICO RESPONSABLE DE
ADMINISTRAR Y VIGILAR EL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO

ING. MARCO ANTONIO MORALES CUEN
SUBDIRECTOR
RESIDENTE
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